
 

 

FOOD 
 

Can you pass me the salt, please? Můžete mi, prosím, podat sůl? 

What would you like to drink? Co byste chtěl k pití?  

Help yourself to some more cake. Vezměte si ještě zákusek. 

Would you care for some cheese? Dala byste si sýr? 

We’re short of salt. Máme málo soli. 

We’ve run out of milk. Došlo nám mléko. 

What about having another drink? Co takhle dát si ještě skleničku? 

I never object to a glass of beer. Sklenici piva nikdy neodmítnu. 

I’ve never tasted anything like that. Ještě nikdy jsem nic takového neochutnal. 

Do you take milk in your tea? Dáváte si do čaje mléko? 

Try that cake – it’s home-made. Ochutnej ten zákusek – je domácí. 

I don’t feel like a big meal right now. Nemám teď chuť na žádné velké jídlo. 

My wife has a sweet tooth. Moje žena je mlsná / je na sladké. 

English food has a bad reputation abroad. Anglické jídlo má v cizině špatnou pověst. 

I’d like to start with the soup of the day, 
followed by a steak with peas and carrots. 

Začnu polévkou z nabídky dne a pak si 
dám steak s hráškem a mrkví. 

How would you like your steak? Rare, 
medium or well-done? 

Jak si přejete biftek? Krvavý, středně 
propečený nebo propečený? 

Will you be having something to drink? 
(from a waiter to a customer) 

Dáte si něco k pití? (ptá se číšník hosta) 

What will you have? (to a friend) Co si dáš? (ptáme se kamaráda) 

The roast beef is off. Hovězí pečeni / Rostbíf už nemáme. 

I always leave a tip. Vždycky nechávám spropitné. 

 


